TRIPOD CADDY, MULTICAM

An Easy Way to Carry Your Shooting Gear

When you're shooting, there's nothing like having all your essential gear on
hand, but otherwise, it can be a pain to carry around Armageddon Gear is
making it easier for you with a new design out from the company's pro staffer,
Francis Colon. This Armageddon Gear Tripod Caddy gives you an easy way to
carry all of your shooting essentials. Each Armageddon Gear Tripod Caddy
includes spots for pretty much everything, including your Kestrel, data boards,
pens, match book and more. Heck, you can even keep magazines and water
bottles on board for your down time. As an added benefit, this tripod caddy
has a fold-down workspace that gives you a place to record all your match
data. This is a must-have piece of gear not only for shooters but for everyone
involved in the shooting sports. The Armageddon Gear Tripod Caddy can be
had in Multicam and Gray colors, and it weighs just 1 pound, 3 ounces. Of
course, like all of the company's gear, it's made right here in the USA! Tripod
Not Included.

Attributes

Name: TRIPOD CADDY, MULTICAM
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100043694

Mfr. No.: AG0760-MC

Type: Accessory

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 305mm

¢ Shipping length: 406mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Armageddon Gear
Tripod Caddy

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Armageddon Gear Tripod Caddy. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen zu helfen, Ihr SchieBzubehdr sicher und organisiert zu transportieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie den Tripod Caddy vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Caddy von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Gegenstande, die Sie im Caddy transportieren, sicher verstaut sind, um ein
Herausfallen wahrend des Transports zu verhindern.

¢ Bei unsachgemalier Verwendung kann das Produkt beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz des Caddy stabil ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Verwenden Sie den Caddy nicht in unsicheren oder unebenen Umgebungen.

Vermeiden Sie es, UbermaRiges Gewicht in den Caddy zu laden, um ein Umkippen oder Brechen zu
verhindern.

Achten Sie darauf, dass alle Reiverschlisse und Verschlisse richtig geschlossen sind, bevor Sie den
Caddy transportieren.

Lagern Sie den Caddy an einem trockenen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie den Caddy auf eventuelle Schaden.
o Legen Sie alle bendtigten SchieButensilien bereit.

2. Befilllung des Caddy:

o Platzieren Sie groRere Gegenstande wie das Kestrel und Datenboards zuerst.
o Flgen Sie kleinere Gegenstande wie Stifte und Matchblcher hinzu.
o Halten Sie Magazine und Wasserflaschen in den vorgesehenen Fachern.

3. Verwendung des ausklappbaren Arbeitsplatzes:

o Klappen Sie den Arbeitsplatz vorsichtig aus.
o Stellen Sie sicher, dass er stabil steht, bevor Sie darauf schreiben oder arbeiten.

4. Transport:

o Tragen Sie den Caddy mit beiden Handen, um ein Abrutschen zu verhindern.
o Vermeiden Sie es, den Caddy Uber langere Strecken zu schleppen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Armageddon Gear Tripod Caddy gemaR den lokalen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
e Wenn der Caddy nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einem Recyclingzentrum, das

Kunststoffe und Textilien annimmt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Verkaufer fir weitere Informationen und Unterstitzung zu
Ihrem Produkt. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit

anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Armageddon Gear
Tripod Caddy

Introduction

Thank you for choosing the Armageddon Gear Tripod Caddy, designed to enhance your shooting experience by
providing a convenient way to carry essential gear. This guide outlines important safety instructions to ensure
the safe use of the Tripod Caddy, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Tripod Caddy is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the Tripod Caddy for any signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the Tripod Caddy out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit of 1 pound, 3 ounces. Overloading
may compromise stability and safety.

e Secure Items: Ensure all items stored in the Tripod Caddy are securely placed to prevent them from
falling out during transport.

¢ Use on Stable Ground: Always place the Tripod Caddy on a stable and flat surface when in use to
prevent tipping.

¢ Avoid Sharp Objects: Do not store sharp objects or items that may cause injury in the Tripod Caddy.

¢ Monitor Environmental Conditions: Protect the Tripod Caddy from extreme weather conditions to
maintain its integrity and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Unpack the Tripod Caddy from its packaging.
o Ensure all components are present and undamaged.

2. Loading Gear:

o ldentify the designated spots for your gear, including Kestrel, data boards, pens, and other
essentials.
o Load items into the Tripod Caddy, ensuring they are secure and balanced.

3. Using the FoldDown Workspace:

o Open the folddown workspace gently and securely.
o Use this area to record match data or other important information.

4. Transporting:

o When carrying the Tripod Caddy, hold it by the designated handles.
o Ensure that the Caddy is balanced to avoid straining your back.

5. After Use:



o Empty the Tripod Caddy of all items.
o Clean the Caddy as needed to maintain its condition.
o Store the Tripod Caddy in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Tripod Caddy responsibly, following local waste disposal regulations.
o If the Tripod Caddy is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Armageddon Gear Tripod Caddy, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tripod
Caddy de Armageddon Gear

Introduccion

Gracias por elegir el Tripod Caddy de Armageddon Gear. Este producto estd disefiado para facilitar el transporte
de tu equipo esencial durante las actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
que sigas las pautas de seguridad descritas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Tripod Caddy.

¢ Inspecciona el caddy antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

e Mantén el caddy fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

¢ No utilices el caddy para ninglin propdsito que no sea el transporte de equipo de tiro.

¢ Si observas algin comportamiento anémalo o dafio en el caddy, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que todos los elementos que coloques en el caddy estén bien asegurados y no se deslicen
durante el transporte.

No sobrecargues el caddy. Verifica el peso maximo recomendado para evitar dafios o lesiones.

Si utilizas el espacio de trabajo plegable, asegurate de que esté completamente desplegado y seguro
antes de escribir o registrar datos.

Evita colocar objetos afilados o punzantes en el caddy que puedan dafiar el material o causar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracién Inicial:

o Retira el Tripod Caddy de su embalaje.
o Inspecciona el caddy para asegurarte de que no haya dafos.

2. Carga del Caddy:

o Coloca los elementos esenciales en los compartimentos designados.
o Asegurate de que los objetos méas pesados estén en la parte inferior para mantener la estabilidad.

3. Uso del Espacio de Trabajo:

o Despliega el espacio de trabajo plegable.
o Utiliza este espacio para registrar tus datos de competicién, asegurandote de que el caddy esté en
una superficie plana y estable.

4. Transporte:

o Al transportar el caddy, asegUrate de sostenerlo firmemente.
o Evita movimientos bruscos que puedan causar que el contenido se desplace o caiga.



Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del Tripod Caddy, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de nylon y otros materiales utilizados en
el caddy.

¢ Si el caddy tiene componentes electrénicos o peligrosos, sigue las directrices adecuadas para su
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas adicionales sobre el uso o la seguridad del Tripod Caddy de Armageddon Gear, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar una experiencia de uso
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Tripod Caddy
Armageddon Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tripod Caddy Armageddon Gear. Ce produit est concu pour t'aider a transporter ton
équipement de tir essentiel de maniere pratique et sécurisée. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il
est important de suivre les instructions et les recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le Tripod Caddy est utilisé uniquement pour le transport d'équipements de tir et
d'accessoires.

o Vérifie régulierement I'état du caddy pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles ou de pieces
manquantes.

¢ Ne surcharge pas le caddy audela de sa capacité recommandée pour éviter des blessures ou des
dommages.

¢ Garde le caddy hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a demander de I'aide ou a consulter un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu transportes des objets pointus ou lourds, fais attention a la maniéere dont ils sont placés dans
le caddy pour éviter les blessures.

e Assuretoi que tous les compartiments sont bien fermés avant le transport pour éviter que des objets ne
tombent.

¢ Ne laisse pas le caddy exposé a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait
endommager les matériaux.

o Utilise le caddy sur des surfaces planes et stables pour éviter qu'il ne bascule ou ne tombe.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

o Retire le Tripod Caddy de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Consulte la liste des pieces pour t'assurer que tout est inclus.

2. Configuration :

o Quvre le caddy et déplie I'espace de travail.
o Organise tes équipements dans les différents compartiments selon tes préférences.

3. Transport :

o Lorsque tu es prét a partir, assuretoi que tous les objets sont rangés correctement.
o Prends le caddy par les poignées et transportele avec précaution.

4. Utilisation sur le terrain :

o Place le caddy sur une surface stable lorsque tu I'utilises pour prendre des notes ou pour accéder a
ton équipement.
o Utilise les espaces de rangement pour garder ton matériel organisé et a portée de main.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le Tripod Caddy n'est plus utilisable, veille a le jeter de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
¢ Si possible, sépare les matériaux recyclables du reste du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site Web d'Armageddon
Gear ou les ressources locales dédiées a la sécurité des produits. Assuretoi que toutes les questions de sécurité
sont traitées rapidement pour garantir une utilisation en toute sécurité.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux profiter pleinement de ton Tripod Caddy Armageddon Gear
tout en assurant ta sécurité et celle des autres. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de
I'utilisation de ton équipement de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Tripod Caddy
Armageddon Gear

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tripod Caddy Armageddon Gear. Questo prodotto & progettato per facilitare il trasporto
del tuo equipaggiamento essenziale durante le attivita di tiro. E fondamentale seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il caddy per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non sovraccaricare il caddy oltre il suo limite di peso consigliato.

Tieni il caddy lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente qualsiasi problema di sicurezza alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Prima di utilizzare il Tripod Caddy, assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Evita di utilizzare il caddy in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o vento forte.
Non utilizzare il caddy se € danneggiato o se presenta segni di usura.

Mantieni il caddy in un luogo asciutto e pulito quando non in uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il corretto utilizzo e la manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Verifica che il caddy non presenti danni visibili.
2. Caricamento del Caddy:
o Posiziona gli oggetti piu pesanti sul fondo per una migliore stabilita.
o Assicurati che gli oggetti siano ben fissati e non possano muoversi durante il trasporto.
3. Utilizzo del Piano di Lavoro:
o Apri il piano di lavoro ripiegabile per registrare i dati di gara.
o Assicurati che il piano di lavoro sia completamente esteso e bloccato in posizione prima di
utilizzarlo.
4. Trasporto:
o Utilizza le maniglie del caddy per un trasporto sicuro.
o Non sollevare il caddy da un lato per evitare di rovesciarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Tripod Caddy ha raggiunto la fine della sua vita utile, assicurati di smaltirlo in modo
responsabile.

¢ Se possibile, ricicla i materiali del caddy secondo le normative locali.

¢ Non abbandonare il caddy in luoghi pubblici o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Tripod Caddy Armageddon Gear in modo sicuro e
responsabile, garantendo un'esperienza di tiro ottimale.



Armageddon Gear Tripod Caddy Bruksanvisning
og Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Armageddon Gear Tripod Caddy. Dette produktet er designet for & gi deg en praktisk mate
a transportere ditt skyteutstyr pa. For a sikre en trygg og effektiv bruk av Tripod Caddy, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller Tripod Caddy for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.

e Oppbevar Tripod Caddy utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre skade pa utstyret.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Transport av utstyr: Sgrg for at alt utstyret er sikkert plassert i Caddy for & unnga skader pa bade
utstyret og deg selv.

¢ Foldbar arbeidsflate: Bruk den foldbare arbeidsflaten med forsiktighet. Sgrg for at den er helt utlgst far
du bruker den til 3 registrere data.

» Vannflasker og magasiner: Sgrg for at alle beholdere er tett lukket for & unnga sgl eller lekkasje.

e Lofting og baering: Nar du lgfter eller beaerer Tripod Caddy, vaer oppmerksom pa vekten (1 pund, 3
unser) og unnga overbelastning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av Tripod Caddy er til stede og i god stand.
o Finn et rent og tart omrade for a sette opp Caddy.

2. Bruk av Tripod Caddy:

o Plasser utstyret ditt i de angitte plassene i Caddy.
o Sgrg for at alle gjenstander er sikkert plassert og ikke kan bevege seg under transport.
o Nar du er klar til & bruke den foldbare arbeidsflaten, trekk den ut til den er helt apen.

3. Etter bruk:

o Tgm Caddy for utstyr og rengjaer den om ngdvendig.
o Oppbevar Caddy pa et tart sted, beskyttet mot direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale
avfallsbestemmelser.

¢ Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for korrekt avhending av
plast og tekstilmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av Armageddon Gear Tripod Caddy, vennligst kontakt produsenten
direkte. Se produktets emballasje eller nettsted for mer informasjon.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
o Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gate plattform.

Vi haper at Armageddon Gear Tripod Caddy vil vaere et nyttig verktgy for deg. Fglg disse retningslinjene for a
sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Caddy na Statyw
Armageddon Gear

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caddy na Statyw Armageddon Gear. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
wygodzie i bezpieczenstwie uzytkownikéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze Caddy na Statyw jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko
wypadkdw.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego caddy.

Przechowuj Caddy w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta oraz wilgoci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia Caddy, aby unikng¢ upadkéw i urazéw.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo przechowywane w caddy, aby zapobiec ich zgubieniu

lub uszkodzeniu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Nie przecigzaj Caddy na Statyw wiekszg iloScig akcesoridw, niz jest to zalecane.

Uzywaj caddy tylko z kompatybilnymi akcesoriami strzeleckimi.

Nie uzywaj Caddy na Statyw w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz, jesli nie jest
to zalecane przez producenta.

Zawsze monitoruj otoczenie, w ktérym korzystasz z Caddy, aby unika¢ potencjalnych zagrozen, takich jak
ruchliwe drogi czy nieréwne tereny.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

o Aby zainstalowa¢ Caddy na Statyw, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
Rozt6z Caddy na stabilnej powierzchni.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w dobrym stanie i prawidtowo ztozone.
Zainstaluj akcesoria, zaczynajac od najciezszych na dole, aby zapewni¢ stabilnos¢.
Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg dobrze zabezpieczone, aby unikng¢ ich wypadania podczas
przenoszenia.
e Aby uzywad Caddy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
1. Zawsze sprawdzaj, czy Caddy jest stabilny przed umieszczeniem na nim jakichkolwiek akcesoridw.
2. Uzyj sktadanej powierzchni roboczej do zapisywania danych, upewniajac sie, ze jest czysta i wolna
od przeszkdd.
3. Po zakonczeniu uzytkowania, ztoz Caddy i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

PN

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Caddy na Statyw Armageddon Gear nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic¢ sie, ze produkt jest utylizowany w sposéb
przyjazny dla srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Caddy na Statyw Armageddon Gear, prosimy
0 kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub przedstawicielem firmy.

Dziekujemy za wybér Caddy na Statyw Armageddon Gear. Dbaj o0 swoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo
innych uzytkownikéw, przestrzegajac powyzszych wytycznych.



TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR Kayttoohjeet
ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR tuotteen. Tama kayttoohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lapsille ilman aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Al3 ylikuormita tuotetta. Noudata valmistajan suosituksia painorajoista.

Pida tuote kuivana ja puhtaana. Valta altistamasta sitd aarimmaisille sadolosuhteille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen. llmoita ongelmista valittémasti myyjalle.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettd kaikki varusteet on kiinnitetty turvallisesti ennen kayttoa.
Kayta tuotetta tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Valta akillisia liikkeitd tai voimakkaita iskuja kaytdn aikana.

Pida tuotteet ja varusteet poissa lasten ulottuvilta.

Ole varovainen, kun avaat tai suljet tuotteen osia. Varo sormiasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta TRIPOD CADDY tasaiselle pinnalle.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Aseta kaikki tarvittavat varusteet, kuten Kestrel, datalevyt ja kynat, paikoilleen.
o Hyddynna taitettavaa tydskentelytilaa kilpailutietojen tallentamiseen.
o Varmista, etta kaikki varusteet ovat turvallisesti kiinnitettyina ennen siirtamista.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Ala polta tuotetta, ellei se ole suunniteltu poltettavaksi.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR tuotetta. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
usnadnil noSeni nezbytného vybaveni pro stfelbu. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

¢ Nepouzivejte produkt k jinym Gcellm, nez k jakym byl uréen.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfeleckych aktivit.

Pokud zaznamenéte jakékoli nebezpelné situace nebo nehody, okamzité je nahlaste prislusSnym Gradiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi noSeni vybaveni se ujistéte, ze je spravné upevnéno a vyvazeno.

Vyhnéte se nadmérnému zatizeni caddy, které by mohlo vést k jeho poskozeni nebo k nehodé.
e Pfi pouzivani skladaci pracovni plochy se ujistéte, ze je pIné rozlozena a bezpecné zajisténa.
Pfi manipulaci s caddy dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranam nebo jinym potencidlnim
nebezpedim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti caddy v porddku a spravné sestavené.
2. Ujistéte se, ze skladaci pracovni plocha je bezpecné zajiSténa v oteviené poloze.
3. Pokud maéte dalsi prislusenstvi, ujistéte se, Ze je spravné umisténo a zabezpeceno.

Pouziti

o Umistéte caddy na stabilni a rovny povrch.
 Pri noSeni caddy se ujistéte, ze mate volné ruce a mlzete se pohybovat bezpecné.
e Pfi pouzivani caddy v terénu dbejte na to, abyste se vyhnuli kluzkym nebo nerovnym povrchlm.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, které Ize recyklovat, aby se minimalizoval dopad na Zivotni
prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPOD CADDY ARMAGEDDON GEAR. Bezpecné pouzivani je nasi prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	cs_CZ

